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® Assurez-vous de bien lire le manuel avant I'installation afin de bien
comprendre comment I'installer, si vous avez des questions, veuillez visiter
notre site Web ou contacter notre service client.
® Veuillez vous assurer que le bureau peut supporter le poids du support et
du moniteur avant l'installation.
® \Veuillez utiliser les outils fournis lors de l'installation. Le mieux est de
l'installer a 2 personnes.
X1 X1 ® Ce produit contient de petites pieces, gardez-les hors de portée des
enfants.
® Make sure to read the manual before installation and fully understand how
to install, if you have any questions, please visit our website or contact the
relevant after-service. q
® Kindly please make sure the desktop could bear the weight of mount and
monitor before installation.
@ Please use the supporting tools when installing. It is better for installation by I
2 people. Please be careful.
® This product contains small parts, keep these away from children. <( )
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- W jw MANUEL D'INSTALLATION / INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Pour Installer le support au bord de votre bureau.
For installation on open edge of work surface.

Pour installer le support a travers un ceillet.
For installation through a grommet hole.
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Avant d'insérer la base,
veuillez devisser la
partie inférieure du
support en desserrant
les vis avec la clé
hexagonale.

Before inserting the Base
Stem, please detach the
Bottom Clamp from the
Top Bracket by loosening
Bracket Screws with Hex
Key.

Remarque: veuillez fixer
I'écrou intérieur du poteau
avant de serrer la vis sur le

0

Note: Kindly please fix the
inside nut of post in position
before tighten screw on the
clip.

VESA
75x75mm
100x100mm

Visser le support VESA a votre moniteur : 75x75mm / 100x100mm.

Remarque: Si vous souhaitez retirer I’écran du support,
appuyez sur la poignée lorsque vous retirez la plaque.

Note: Press the handle when take out the plate.
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Réglage de la résistance
Friction adjustment

Si vous sentez I'angle de flexion trop serré ou trop lache lors
du réglage, veuillez régler la vis.

If you feel the pitching angle too tight or too loose when adjusting
the mount, please adjust the Screw.
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Gestion des cables
Cable management

Ouvrez la box de gestion des cables
des deux cotés.

Open cable clip two sides.




